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Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacién
“exigida por la legislacion vigente que afecta al producto cuya homologacién
solicita ¥ que el Laboratorio de Verificacion del Centro de Investigaciones
Energéticas, Medicambientales y Tecnolégicas (CIEMAT), mcdiante dic-
tamen técnico, ¥ €l Consejo de Seguridad Nuclear, por informe, han hecho
conslar que ¢! modelo presentado cumple las especificaciones actualmente
establecidas sobre homologacion de aparatos radiactivos;

Considerando que por el Comité Permanente de Reglamentacion y
Homologacién de este Ministerio se ha informado favorablemente;

Vista la Orden de 20 de marzo de 1975, por la que se aprueban las
normas de homologacion de aparatos radiactivos («Boletin Oficial del Esta-
do» de 1 de abril);

De acuerdo con el Consejo de Seguridad Nuclear,

Esta Direccion General, de conformidad con lo establecido en la referida
disposicién, ha resuelto homologar, a efectos de seguridad contra la emision
de radiaciones ionizantes, el equipo de rayos X ASE, serie Microdose 101,
modelo 101 ZZ.

La homologacién que se otorga por la presente Resolucién queda supe-
ditada a las siguientes condiciones:

Primera.—El equipo radiactivo objeto de la homologacion es el gene-
rador de rayos X de la firma «American Science and Engineering, Tnes,
de la serie Microdose 101, modelo 101 ZZ, de 120 KV y 4mA de tensién
e intensidad de corriente maximas.

Segunda.—El uso a que se destina el equipo radiactivo es la inspeccion
de bultos y objetos.

Tercera.—Cada equipo radiactivo deberi ser sefializado en su exterior,
o bien en una zona ficilmente accesible a efectos de inspeccién, con el
nombre de la firma comercializadora, el nombre del fabricante, el nimero
de homologacién, el nimerce de serie, la fecha de fabricaciéon y las carac-
teristicas radiactivas, asimismo ird senalizado en el exterior y en lugar
visible como equipo producter de radiaciones jonizantes, segiin norma
UNE 23077, y llevarda una inscripcion en las zonas de entrada y salida
de bultos que exprese la prohibicion de introducir cualquier parte del
cuerpo a través de alguna de las aberturas del equipo.

Cuarta.—Los equipos radiactivos estarin sometidos al régimen de com-
probaciones establecidas en el capitulo IV de 1a Orden de 20 de marzo
de 1975, sobre normas de homologacion de aparatos radiactivos («Boletin
Oficial del Estados niimero 78, de 1 de abril de 1975).

Quinta.—No debera suministrarse ni instalarse ningin equipo radiactive
sin que previamente se haya comprobado que la intensidad de dosis de
radizcién en todo punto exterior a 0,1 metros de la superficie del mismo
no sobrepase el valor de 1 uSv/h.

Sexta.—Cada equipo suministrado deberid ir acompafiado de un cer-
tificado en el que se haga constar:

a} Numero de serie del equipo y fecha de fabricacién.

b) Nimero de serie del tubo de rayos X.

¢) Resultados de la verificacién establecida en la quinta especifica-
¢ién, indicando los métodos empleados.

d) Declaracién de que el prototipo ha sido homologado por la Direc-
cién General de la Energia, con el nimero de homologacién, la fecha de
la Resolucidén y la del «Boletin Oficial del Estados en que ha sido publicada
¥ que el equipo corresponde exactamente al prototipo.

e} Uso para el que ha sido autorizado y periodo vilido de utilizacidn.

f) Especificaciones y obligaciones técnicas que han de cumplirse
durante y después de su utilizacién, incluidas Ias medidas a adoptar en
caso de emergencia y rotura o averia del equipo.

g) Requisitos que han de cumplirse para responder a las presentes
especificaciones técnicas y demds obligaciones administrativas impuestas.

h} Recomendaciones de la Empresa comercializadora relativas a la
ejecucién de las medidas impuestas por la Direccién General de la Energia.

Séptima.—cada equipo radiactivo debera ir, asimismo, acompafiado de
los siguientes documentos:

Un manual de funcionamienfo que recoja las caracteristicas técnicas
e instrucciones de manejo del equipo, informacién sobre los riesgos del
trabajo con radiaciones ionizantes y las medidas bdsicas de proteccion
radioldgica a tener en cuenta en la utilizacién del equipo.

Un manual! de mantenimiento que recoja las verificaciones periddicas
recomendadas por el fabricante, entre las que deberan incluise las reco-
gidas en el apartade f) de la novena especificacién.

Octava—Las siglas y miimero que corresponden a la presente homo-
logacién son NHM-X049.

‘Novena—Especificaciones téenicas de obligado curmplimiento para los
usuarios de los equipos radiactivos que se homologan:

a) No se transferira ni se trasladara el equipo sin haberlo comunicado
previamente al Consejo de Seguridad Nuclear. si el equipo quedara fuera
de uso definitivamente, también deberin comunicarle a ese Organismo,

b) Deberdn abstenerse de intervenir en el equipo.

¢) No se retirard ninguna de las indicaciones o sefializaciones exis-
tentes sobre el equipo.

d} El equipo sélo podrd ser manejado por el personal encargado de
su utilizacién, quien deberd conocer y cumplir su manual de funciona-
miento.

e) En todo momento estari disponible, en lugar visible y préximo
al equipo, un resumen de las normas basicas de actuacion a seguir ante
cualquier situacion de anormalidad o emergencia.

f} Deberi concertarse un contrato de asistencia técnica del equipo
con una Empresa, al objete de verificar periddicamente su correcto fun-
cionamiento en cuanto a su seguridad y proteccién radiolégica. Estas veri-
ficaciones deberdn incluir, como minimo, una revisién semestral y una
previa a la puesta en marcha del equipo tras su instalacidn, tras un cambio
en su ubicacién o después de que el equipo hubiera sufrido un golpe
¢ averia capaz de afectar a su seguridad. Las verificaciones comprenderan
al menos:

Una comprobacién de la tensidén de aceleracién (KV) e intensidad de
corriente (mA).

Ura inspeccién de los sistemas de biindaje, comprobdndose que sigue
cumpliéndose el valor de intensidad de dosis establecido en la quinta
especificacion.

Una comprobacién de correcto funcionamiento de los sistemas de segu-
ridad y de las sefializaciones del equipo.

Deberin tener disponible en todo momento comprobantes de las citadas
verificaciones.

2) Deberén tener disponible el certificado de homologacion del equipo
radiactivo.

Madrid, 6 de septiembre de 1993.—La Directora generzal, Maria Luisa
Huidobro y Arreba.

27428 RESOLUCION de 15 de octubre de 1993, de la Direccion
General de lo Energia, por la que se inscribe a «Atepro,
s.c.a.» en el Registro especial de Entidades para la for-
macton de instaladores de gas.

«Atepro, s.c.a.» ha solicitado, a través de esta Direccion General, ser
inscrito en el Registro especial de Entidades para la formacion de ins-
taladores de gas, de conformidad con lo establecido en el capitulo IIT de
la Instruccién sobre Instaladores autorizados de gas y Empresas insta-
ladoras, aprobada por Orden del Ministerio de Industria y Energia de
17 de diciembre de 1985 («Boletin Oficial del Estados de 3 de enero
de 1986),

Vista la solicitud presentada y demds documentacién eomplementaria
ylaOrdende 17 de diciembre de 1985, esta Direccion General de la Energia,
teniendo en cuenta el informe favorable emitido por la Consejeria de Eco-
nomia y Hacienda de la Junta de Andalucia, ha resuelto:

Inscribir a «Atepro, s.c.a» en el Registro especial de Entidades para
la formacién de instaladores de gas, existente en esta Direccidn General
de la Energia del Ministerio de Industria y Energia, con arreglo a las
siguientes condiciones:

Primera.—El ambito geografico territorial de actuacién para la impar-
ticion de los cursos de instaladores de gas, de categorias IG-1 e IGII a
que se refiere esta inscripcion, estard limitado a la provincia de Granada.

Segunda.—Cada uno de los cursos tedrico-pricticos para la formacién
de instaladores de gas, que vaya a impartir «Atepro, s.c.a.», deberi ser
autorizado previamente por los Organos Territoriales competentes.

Tercera.—Atepro s.c.a» deberd presentar anualmente en los Organis-
mos Territoriales correspondientes y en la Direccién General de la Energia
del Ministerio de Industria y Energia, una Memoria de actuaciones de
conformidad con lo previsto en el capituio III de la citada Instruccion
sobre instaladores autorizados de gas y Empresas instaladoras.

Cuarta.—La inscripeidn a que se refiere la presente Resolucion tendra
un plazo de vigencia de tres afios, pudiendo el interesado solicitar {a prérro-
ga de dicho plazo dentro de los seis meses anteriores a la finalizacién
del mismo.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 15 de octubre de 1993.—-La Directora general, Maria Luisa [ ut
dobro y Arreba.



